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Περιε��μενα 

GARDENA Ηλεκτρ�νικ�ς Πρ�γραμματιστής

Π�τίσματ�ς T 1030
Σας καλωσ	ρί�	υμε στ	ν κήπ	 με την GARDENA...

Παρακαλ	ύμε δια�άστε πρ	σεκτικά τις 	δηγίες �ρήσης 
και τηρείτε τις υπ	δεί�εις π	υ αναφέρ	νται μέσα.
�ρησιμ	π	ιήστε τις 	δηγίες �ρήσης για να ε�	ικειωθείτε 
με τ	ν Πρ	γραμματιστή Π	τίσματ	ς, τη σωστή �ρήση και 
τις υπ	δεί�εις ασφάλειας.
Για λ#γ	υς ασφάλειας, δεν επιτρέπεται να �ρησιμ	π	ι	ύν
τ	ν Πρ	γραμματιστή Π	τίσματ	ς παιδιά κάτω των 16 ετών
καθώς και άτ	μα, τα 	π	ία δεν έ�	υν ε�	ικειωθεί με τις
	δηγίες �ρήσης.

v Σας παρακαλ	ύμε να διαφυλά�ετε τις 	δηγίες �ρήσης σε
ασφαλές μέρ	ς.

1. �ρήσεις τ	υ Πρ	γραμματιστή Π	τίσματ	ς GARDENA . . . . 64
2. Για την ασφάλειά σας . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64
3. Λειτ	υργία . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 66
4. Θέση σε λειτ	υργία . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 67
5. �ειρισμ#ς . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69
6. Πιθανά πρ	�λήματα . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 73
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1. �ρήσεις τ�υ Πρ�γραμματιστή Π�τίσματ�ς GARDENA 

' Πρ	γραμματιστής Π	τίσματ	ς της GARDENA πρ	�λέπεται
για ερασιτε�νική �ρήση σε 	π	ι	δήπ	τε μέρ	ς τ	υ κήπ	υ
σας – απ	κλειστικά σε ε�ωτερικ# περι�άλλ	ν – και ελέγ�ει
τε�νητές �ρ	�ές και π	τιστικά συστήματα.

� Πρ�γραμματιστής Π�τίσματ�ς της GARDENA δεν επιτρέ-

πεται να �ρησιμ�π�ιείται σε επαγγελματικές εφαρμ�γές

και σε συνδυασμ� με �ημικά, τρ�φιμα, εύφλεκτα υλικά ή

εκρηκτικές ύλες.

Πρ��λεπ�μενες �ρήσεις 

Πρ�σ��ή 

2. Για την ασφάλειά σας

Πρ�σ��ή! 

v � Πρ�γραμματιστής Π�τίσματ�ς �ρησιμ�π�ιείται μ�ν� 

σε ε"ωτερικ� περι�άλλ�ν.

' Πρ	γραμματιστής Π	τίσματ	ς δεν επιτρέπεται να �ρησι-
μ	π	ιείται σε κλειστ	ύς �ώρ	υς.
Η ελά�ιστη δυναμική πίεση ανέρ�εται σε 1 ατμ., η μέγιστη
δυναμική πίεση σε 12 ατμ. Η ελ��ιστη π�σ�τητα ρ��ς
αν�ρ�εται σε 20 λτρ /�ρα.

v Ελέγ�ετε τακτικά τ	 φίλτρ	 στ	 ρακ#ρ κ	ρμ	ύ και καθα-

�ρήση:
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ρίστε τ	 εάν είναι αναγκαί	.
v Μην τρα�άτε τ	 συνδεδεμέν	 λάστι�	 και απ	φεύγετε

καταπ#νησεις.

Για λ�γ�υς λειτ�υργικής ασφάλειας επιτρέπεται η �ρήση

μ�ν� αλκαλικής μπαταρίας 9 V τύπ�υ IEC 6LR61.

Η διάρκεια λειτ�υργίας περ. 1 έτ�υς επιτυγ�άνεται μ�ν�

εφ�σ�ν η νέα αλκαλική μπαταρία διαθέτει �ν�μαστική τάση

τ�υλά�ιστ�ν 9 V.

v Ελέγ�τε την μπαταρία πριν την αγ	ρά της.

O Πρ	γραμματιστής Π	τίσματ	ς επιτρέπεται να �ιδώνεται
στη �ρύση στην κατακ#ρυφη θέση με τ	 ρακ#ρ κ	ρμ	ύ 
πρ	ς τα πάνω, έτσι ώστε να μην εισ�ωρεί νερ# στ	ν ειδικ#
�ώρ	 της μπαταρίας.
O Πρ	γραμματιστής Π	τίσματ	ς αν	ίγει αφ	ύ σημειωθεί τ	
�ρ	νικ# σημεί	 έναρ�ης σύμφωνα με την επιλ	γή τ	υ πρ	-
γράμματ	ς π	τίσματ	ς. Για να απ	φύγετε αθέλητ	 �ρέ�ιμ#
σας κατά τ	 �ειρισμ#, θα πρέπει πριν απ# την επιλ	γή τ	υ
πρ	γράμματ	ς π	τίσματ	ς να έ�ει συνδεθεί τ	 λάστι�	 ή 
να είναι κλειστή η �ρύση. Εναλλακτική λύση πρ	σφέρει και 
η αφαίρεση της 	θ#νης για �ειρισμ# απ# μακριά.

Η θερμ	κρασία τ	υ νερ	ύ π	υ περνά μέσα απ# τ	ν
πρ	γραμματιστή δεν επιτρέπεται να υπερ�αίνει τ	υς 40 °C.
v �ρησιμ	π	ιείτε μ#ν	 καθαρ# τρε�	ύμεν	 νερ#.

Μπαταρία: 

Θέση σε λειτ�υργία: 

Επιτρεπ�μενα υγρά: 
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3. Λειτ�υργία 

Με τ	ν Πρ	γραμματιστή Π	τίσματ	ς της GARDENA μπ	ρείτε
να επιλέ�ετε διάφ	ρες ώρες και συ�ν#τητες π	τίσματ	ς 
με διαφ	ρετικές διάρκειες π	τίσματ	ς, ανε�άρτητα απ# τ	
αν �ρησιμ	π	ιείτε σύστημα τε�νητής �ρ	�ής, σύστημα
καταιωνισμ	ύ ή σύστημα σταγ#νας.
' Πρ	γραμματιστής Π	τίσματ	ς θα π	τί�ει για σας υπεραυ-
τ#ματα σύμφωνα με τ	 πρ#γραμμα επιλ	γής σας. Μπ	ρείτε
να ρυθμίσετε τ	ν πρ	γραμματιστή να π	τί�ει νωρίς τ	 πρωί 
ή αργά τ	 �ράδυ, ώστε να περι	ρίσετε την ε�άτμιση νερ	ύ,
ή #ταν λείπετε σε διακ	πές.
Πρ	γραμματί�ετε με εύκ	λ	 τρ#π	 την ώρα (με ακρί�εια),
την έναρ�η π	τίσματ	ς, τη διάρκεια και τη συ�ν#τητα,
περιστρέφ	ντας την ένδει�η " τ	υ περιστρεφ#μεν	υ
κ	υμπι	ύ ! στ	ν επιθυμητ# αριθμ# και επι�ε�αιών	ντας 
με τ	 πλήκτρ	 OK §.
' Πρ	γραμματιστής Π	τίσματ	ς αν	ίγει αφ	ύ σημειωθεί 
τ	 �ρ	νικ# σημεί	 έναρ�ης.

Εάν ανα�	σ�ήν	υν 	ι 3 φωτ	δί	δ	ι 
Time, Start Time και Frequency η 
μπαταρία έ�ει εκκενωθεί.
v Αντικαταστήστε μπαταρία 

(�λέπε 4. Θέση σε λειτ	υργία 
„Τ	π	θέτηση μπαταρίας“).

Περιστρεφ�μεν� κ�υμπί 

και πλήκτρ� OK:

! Περιστρεφ�μεν� κ�υμπί

" Ένδει"η περιστρεφ�-

μεν�υ κ�υμπι�ύ 

§ Πλήκτρ� OK 

Ένδει"η κατάστασης

μπαταρίας: 

§

"!
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2

Η λειτ	υργική ασφάλεια τ	υ Πρ	γραμματιστή Π	τίσματ	ς
ε�αρτάται απ# τη λειτ	υργική ικαν#τητα της μπαταρίας.

Κ�θε φ	ρ� π�υ αλλ��ετε μπαταρ�α τ� πρ�γραμμα ��νεται και 
πρ�πει να τ� πρ�γραμματ�σετε π�λι. (5. �ειρισμ#ς)

4. Θέση σε λειτ�υργία

1. Πιέστε τ	 πλήκτρ	 απασφάλισης 1 και αφαιρέστε την
	θ#νη 2 απ# τ	 σώμα τ	υ Πρ	γραμματιστή Π	τίσματ	ς.

2. Τ	π	θετήστε τη μπαταρία 3 στην υπ	δ	�ή μπαταρίας.
Πρ	σ	�ή στη σωστή π	λικ#τητα (+/–). 

3. Επανατ	π	θετήστε την 	θ#νη 2
στ	 σώμα τ	υ Πρ	γραμματιστή 
Π	τίσματ	ς.

Σε περίπτωση απ	υσίας σας για 
μεγάλ	 �ρ	νικ# διάστημα, πρ	ς 
απ	φυγή διακ	πής της λειτ	υργίας 
τ	υ Πρ	γραμματιστή Π	τίσματ	ς 
λ#γω ε�ασθενημέ νης μπαταρίας,
πρέπει να αντικαταστήσετε τη 
μπαταρία εγκαίρως.

Για την αντικατάσταση της μπαταρίας παί�ει απ	φασιστικ# 
ρ#λ	 η μέ�ρι τώρα διάρκεια λειτ	υργίας της μπαταρίας 

Τ�π�θέτηση μπαταρίας: 

3 zP

P

1
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και η πρ	�λεπ#μενη διάρκεια της απ	υσίας, η 	π	ία δεν
επιτρέπεται στ	 σύν	λ# της να υπερ�αίνει τ	 ένα έτ	ς.

Ακ�μα κι αν η μπαταρ�α ε�ναι σ�εδ�ν �δεια, η ηλεκτρ���να τ�υ
πρ	γραμματιστ� θα κλε�σει, δι�τι η ελ��ιστη αυτ� εν�ργεια
ε�ναι αρκετ� για να κλε�σει μια αν�ι�τ� ηλεκτρ���να, ��ι �μως
και για να την αν	��ει.

' Πρ	γραμματιστής Π	τίσματ	ς είναι εφ	διασμέν	ς με ρακ#ρ
κ	ρμ	ύ 4 για �ρύσες με σπείρωμα 33,3 mm (G1”). Η συνημ-
μένη συστ	λή 5 ε�υπηρετεί στη σύνδεση τ	υ Πρ	γραμμα-
τιστή Π	τίσματ	ς σε �ρύσες με σπείρωμα 26,5 mm (G¾”).

Σύνδεση Πρ�γραμματιστή Π�τίσματ�ς σε �ρύση με 

σπείρωμα 33,3 mm (G1”) :

1. Βιδώστε τ	 ρακ#ρ κ	ρμ	ύ 4 τ	υ Πρ	γραμματιστή
Π	τίσματ	ς με τ	 �έρι στ	 σπείρωμα της �ρύσης 
(μη �ρησιμ	π	ιείτε πένσα).

2. Βιδώστε τ	 ρακ#ρ 6 στ	ν Πρ	γραμματιστή Π	τίσματ	ς.

Σύνδεση Πρ�γραμματιστή Π�τίσματ�ς σε �ρύση με 

σπείρωμα 26,5 mm (G¾”) :

1. Βιδώστε τη συστ	λή 5 με τ	 �έρι στη �ρύση (μη �ρησι-
μ	π	ιείτε πένσα).

2. Βιδώστε τ	 ρακ#ρ κ	ρμ	ύ 4 τ	υ Πρ	γραμματιστή
Π	τίσματ	ς με τ	 �έρι στ	 σπείρωμα της συστ	λής 5
(μη �ρησιμ	π	ιείτε πένσα).

3. Βιδώστε τ	 ρακ#ρ 6 στ	ν Πρ	γραμματιστή Π	τίσματ	ς.

Σύνδεση Πρ�γραμ-

ματιστή Π�τίσματ�ς:

6

5

4
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Για να πρ	στατέψετε τ	ν Πρ	γραμματιστή Π	τίσματ	ς απ#
πιθανή κλ	πή, μπ	ρείτε να πρ	μηθευτείτε  απ# τ	 service
της GARDENA την αντικλεπτική πρ�στασία GARDENA 

κωδ. 1815-00.791.00.
1. Βιδώστε σταθερά τ	ν κρίκ	 7 με τη �ίδα 8 στην πίσω

πλευρά τ	υ Πρ	γραμματιστή Π	τίσματ	ς.
2. �ρησιμ	π	ιήστε τ	ν κρίκ	 για να περάσετε απ# μέσα 

π.�. μία αλυσίδα.

Μ#λις �ιδώσετε τ	ν κρίκ	, η �ίδα δεν επιτρέπεται πλέ	ν 
να �ε�ιδωθεί.

5. �ειρισμ�ς

Η 	θ#νη 2 τ	υ Πρ	γραμματιστή Π	τίσματ	ς είναι απ	-
σπώμενη. Αυτ# σημαίνει #τι η ρύθμιση τ	υ πρ	γράμματ	ς
π	τίσματ	ς μπ	ρεί να γίνει επίσης και ανε�άρτητα απ# 
τ	 σημεί	 σύνδεσης τ	υ Πρ	γραμματιστή Π	τίσματ	ς.

Η τρέ�	υσα ώρα και η ώρα έναρ�ης π	τίσματ	ς ρυθμί�	νται
στην πλησι�στερη �ρα, ��ι σε λεπτ�.

1. Περιστρέψτε τ	 περιστρεφ#μεν	 κ	υμπί στη θέση OFF

και επι�ε�αιώστε με τ	 πλήκτρ� OK.
Τα απ	θηκευμ�να πρ	γράμματα διαγρ�φ	νται απ� την
μνήμη. 

Τ	 φωτ�κι στ	 Time ανα�	σ�ήνει.

Σύνδεση αντικλεπτικής

πρ�στασίας (πρ�αιρετικά) : 

Ρύθμιση πρ�γράμματ�ς

π�τίσματ�ς: 

1.

8

7
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Ρύθμιση τρέ��υσας ώρας:

2. Ρυθμίστε την τρέ�	υσα ώρα στην εσωτερική κλίμακα

μαύρ�υ �ρώματ�ς με τ	 περιστρεφ#μεν	 κ	υμπί και
επι�ε�αιώστε με τ	 πλήκτρ� OK (π.�.: 10 η ώρα).

Τ	 φωτ�κι στ	 Start Time ανα�	σ�ήνει. 

Ρύθμιση ώρας έναρ"ης π�τίσματ�ς:

3. Ρυθμίστε την ώρα έναρ�ης π	τίσματ	ς στην εσωτερική

κλίμακα μαύρ�υ �ρώματ�ς με τ	 περιστρεφ#μεν	 κ	υμπί
και επι�ε�αιώστε με τ	 πλήκτρ� OK (π.�.: 20 η ώρα).

Τ	 φωτ�κι στ	 Frequency ανα�	σ�ήνει. 

Ρύθμιση συ�ν�τητας π�τίσματ�ς:

4. Ρυθμίστε τη στ�ν#τητα π	τίσματ	ς στην ε"ωτερική

κλίμακα γκρι �ρώματ�ς (Frequency Hours / Days) με τ	
περιστρεφ#μεν	 κ	υμπί και επι�ε�αιώστε με τ	 πλήκτρ�

OK (π.�.: κάθε 12 ώρες).

Τ	 φωτ�κι στ	 Run Time ανα�	σ�ήνει.

2.

3.

4.
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Ρύθμιση διάρκειας π�τίσματ�ς:

5. Ρυθμίστε τη διάρκεια π	τίσματ	ς στην ε"ωτερική 

κλίμακα λευκ�ς �ρώματ�ς (Run Time Minutes) με τ	
περιστρεφ#μεν	 κ	υμπί και επι�ε�αιώστε με τ	 πλήκτρ�

OK (π.�.: 30 λεπτά).

Τ	 ρυθμισμέν	 πρ#γραμμα είναι ενεργ#. 

Σε ημέρες καλ	καιρίας ή κακ	καιρίας μπ	ρείτε να αλλά�ετε
τη διάρκεια π	τίσματ	ς πριν γίνει έναρ�η τ	υ πρ	γράμ-
ματ	ς, �ωρίς να είναι απαραίτητη νέα εισαγωγή δεδ	μένων
τρέ�	υσας ώρας, ώρας έναρ�ης π	τίσματ	ς και συ�ν#τητας
π	τίσματ	ς.
1. Ρυθμίστε την αλλαγή της διάρκειας π	τίσματ	ς στην

ε"ωτερική κλίμακα λευκ�ς �ρώματ�ς (Run Time Minutes)
με τ	 περιστρεφ#μεν	 κ	υμπί. (π.�.: 20 λεπτά).
Τ	 φωτ�κι στ	 Run Time ανα�	σ�ήνει. 

2. Επι�ε�αιώστε με τ	 πλήκτρ� OK.

Η αλλαγμένη διάρκεια π	τίσματ	ς είναι ενεργ#ς. 

5.

Αλλαγή διάρκειας

π�τίσματ�ς: 
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Σε ιδιαίτερα �εστές ημέρες δεν επαρκεί μερικές φ	ρές η
πρ	γραμματισμένη διάρκεια π	τίσματ	ς. Σε τέτ	ι	ες περιπ-
τώσεις μπ	ρεί να γίνει επιπλέ	ν και �ειρ	κίνητ	 π#τισμα.

Κατά τη �ειρ	κίνητη λειτ	υργία τ	 ρυθμισμέν	 πρ#γραμμα
παραμένει στη μνήμη.

v Περιστρέψτε τ	 περιστρεφ#μεν	 κ	υμπί στη θέση ON.
Η �αλ�ίδα αν	ίγει για 30 λεπτά, ανε�άρτητα απ# τ	
ρυθμισμέν	 πρ#γραμμα.

Για να ενεργ	π	ιηθεί πάλι τ	 ρυθμισμέν	 πρ#γραμμα, πρέπει
να επαναρυθμιστεί η πρ	ηγ	ύμενη διάρκεια π	τίσματ	ς.

Σε �ρ	�ερές ημέρες είναι περιττ# συνήθως τ	 πρ	γραμ-
ματισμέν	 π#τισμα. Σε τέτ	ιες περιπτώσεις μπ	ρεί να
διακ	πεί τ	 πρ	γραμματισμέν	 π#τισμα (Λειτ	υργία
κακ	καιρίας).

Τ	 ρυθμισμέν	 πρ#γραμμα παραμένει στη μνήμη.

v Περιστρέψτε τ	 περιστρεφ#μεν	 κ	υμπί στη θέση OFF.
Η �αλ�ίδα κλείνει ή παραμένει κλεισμένη, ανε�άρτητα 
απ# τ	 ρυθμισμέν	 πρ#γραμμα. 

Για να ενεργ	π	ιηθεί πάλι τ	 ρυθμισμέν	 πρ#γραμμα, πρέπει
να επαναρυθμιστεί η πρ	ηγ	ύμενη διάρκεια π	τίσματ	ς.

�ειρ�κίνητη λειτ�υργία 

(ON): 

Λειτ�υργία κακ�καιρίας 

(OFF): 
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6. Πιθανά πρ��λήματα

Πρ��λημα Πιθανή αιτία Πρ�τειν�μενη λύση 

Πρ�γραμματιστής δεν Μπαταρία π	λύ πεσμένη v Τ	π	θετήστε νέα 
π�τί<ει �ειρ�κίνητα μέσω (ανα�	σ�ήν	υν 3 φωτ	δί	δ	ι). αλκαλική μπαταρία.

“ON/OFF” Βρύση κλειστή. v Αν	ί�τε �ρύση.

Πρ�γραμματιστής δεν Περιστρεφ#μεν	 κ	υμπί στη v Περιστρέψτε κ	υμπί στη 
π�τί<ει αυτ�ματα θέση “Frequency” ή “ON/OFF”. θέση “Run Time Minutes”.

Μπαταρία π	λύ πεσμένη v Τ	π	θετήστε νέα 
(ανα�	σ�ήν	υν 3 φωτ	δί	δ	ι). αλκαλική μπαταρία.

Εισαγωγή ή αλλαγή δεδ	μένων v Εισαγωγή ή αλλαγή 
κατά τη διάρκεια παλμ	ύ δεδ	μένων #�ι εντ#ς 
έναρ�ης ή αμέσως πριν. των ρυθμισμένων ωρών 

έναρ�ης.

Βρύση κλειστή. v Αν	ί�τε �ρύση.

Μπαταρία αδειά<ει σε μικρ� Δεν �ρησιμ	π	ιήσατε v �ρησιμ	π	ιείτε μ#ν	 
�ρ�νικ� διάστημα αλκαλική μπαταρία. αλκαλική μπαταρία.

Εάν έ�ετε 	π	ι	δήπ	τε άλλ	 πρ#�λημα, απευθυνθείτε στ	 service της GARDENA.
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7. Θέση εκτ�ς λειτ�υργίας 

v Η διάθεση των μετα�ειρισμένων μπαταριών γίνεται με
επιστρ	φή τ	υς σε ένα απ# τα καταστήματα πωλήσεων 
ή στις αρμ#διες τ	πικές υπηρεσίες διάθεσης ειδικών
απ	ρριμμάτων.

Η διάθεση της μπαταρίας επιτρέπεται να γίνεται μ�ν� σε

εκκενωμένη κατάσταση.

v Πριν αρ�ίσει η περί	δ	ς παγετών πρέπει να απ	θηκεύσετε
τ	ν Πρ	γραμματιστή Π	τίσματ	ς σε �ηρ# μέρ	ς π	υ
πρ	στατεύεται απ# παγετ	ύς.

Μην πετά�ετε τ	ν πρ	γραμματιστή μα�ί με τα 	ικιακά 
απ	ρρίμματα. Παραδώστε τ	ν σε κάπ	ι	 κέντρ	 
ανακύκλωσης.

Διάθεση μετα�ειρισμένων

μπαταριών: 

Απ�θήκευση / 

"ε�ειμώνιασμα:

Ανακύκλωση:
(σύμφωνα με την 	δηγία
RL2002/96/EC)
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8. Tε�νικά στ�ι�εία

Ελά�. /μέγ. δυναμική πίεση : 1 ατμ. / 12 ατμ.

Ελ�	ιστη π�σ�τητα ρ��ς: 20 λτρ/�ρα 

Επιτρεπ�μεν� υγρ�: Kαθαρ# τρε�	ύμεν	 νερ# 

Mέγιστη θερμ�κρασία νερ�ύ : 40 °C 

Aριθμ�ς πρ�γραμμάτων π�τίσματ�ς ανά ημέρα: Μέ�ρι 3

Πρ�γράμματα π�τίσματ�ς ανά ε�δ�μάδα: Κάθε μέρα, κάθε 2η, 3η ή 7η ημέρα 

Διάρκεια π�τίσματ�ς ανά πρ�γραμμα: 1, 3, 5, 7, 10, 15, 20, 25, 30, 45, 60, 75, 90,
120, 150 ή 180 λεπτά.

Μπαταρία: 1 αλκαλική μπαταρία 9 V τύπ	υ IEC 6LR61 

Διάρκεια μπαταρίας: Περίπ	υ 1 έτ	ς 
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9. Service 

Η GARDENA εγγυ�ται αυτ� τ� πρ�ϊ�ν για 24 μ�νες (απ� 
την ημερ�μην�α αγ�ρ�ς). Η εγγ�ηση καλ�πτει �λες τις
σημαντικ�ς �λ��ες �ι �π��ες θα πρ�κληθ��ν απ�κλειστικ�
απ� σφ�λματα στ� υλικ� � την κατασκευ� τ�υ πρ�ϊ�ντ�ς.
Ε�ν τ� πρ�ϊ�ν καλ�πτεται απ� εγγ�ηση ε�ναι δικ� μας
επιλ�γ� ε�ν θα αντικαταστ�σ�υμε � θα επισκευ�σ�υμε τ�
πρ�ϊ�ν δωρε�ν εφ�σ�ν ακ�λ�υθ�θηκαν �ι παρακ�τω �ρ�ι:

• Τ� πρ�ϊ�ν ��ει �ρησιμ�π�ιηθε� σωστ�, σ�μφωνα με τις
δεδ�μ�νες πληρ�φ�ρ�ες στ� �ντυπ� των �δηγι�ν �ρ�σης.

• $�τε � αγ�ραστ�ς ��τε καν�νας τρ�τ�ς δεν ��ει
πρ�σπαθ�σει να επισκευ�σει τ� πρ�ϊ�ν.

• Βλ��ες π�υ πρ�κλ�θηκαν στ�ν πρ�γραμματιστ� απ�
μπαταρ�α π�υ τ�π�θετ�θηκε λ�θ�ς � απ� �υμ�να υγρ�
μπαταρ�ας μ�σα στ�ν πρ�γραμματιστ� δεν καλ�πτ�νται 
με εγγ�ηση.

Η εγγ�ηση τ�υ εργ�στασ��υ δεν εμπ�δ�&ει � δεν καλ�πτει
τ�υς τυ��ν �ρ�υς εγγ�ησης απ� τ� κατ�στημα π�λησης,
ε�ν �λλα συμφων�σατε μα&� τ�υ.

Εγγύηση 
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Πρ�ϊ�νευθύνη Κ�ν�υμε σαφ�ς �τι, σ�μφωνα με τ�υς ν�μ�υς παραγωγ�ς
των πρ�ϊ�ντων, δεν ε�μαστε υπε�θυν�ι για καμ�α &ημι� π�υ
πρ�κλ�θηκε απ� τ� πρ�ϊ�ν μας ε�ν δε �ρησιμ�π�ι�θηκαν 
για �λες τις συνδ�σεις απ�κλειστικ� και μ�ν� τα γν�σια
ε*αρτ�ματα � ανταλλακτικ� της GARDENA � αν τ� σ�ρ�ις
δεν πραγματ�π�ι�θηκε στ� σ�ρ�ις της GARDENA. Τα �δια
ισ���υν για τα συμπληρωματικ� μ�ρη και τα α*εσ�υ�ρ.

Πιστ�π�ιητικ� συμφων�ας EK
Η υπ�γεγραμμ�νη: GARDENA Manufacturing GmbH · Hans-Lorenser-Str. 40 · D-89079 Ulm 

πιστ�π�ιε� �τι τα μη�αν�ματα π�υ υπ�δεικν��νται κ�τωθι, �ταν φε�γ�υν απ� τ� εργ�στ�σι�,
ε�ναι κατασκευασμ�να με τις �δηγ�ες της Ευρωπαϊκ�ς Κ�ιν�τητας και τα Κ�ιν�τικ� πρ�τυπα
ασφαλε�ας και πρ�διαγραφ�ς.

Αυτ� τ� πιστ�π�ιητικ� ακυρ�νεται ε�ν τα μη�αν�ματα συναρμ�λ�γ��νται �ωρ�ς δικ� μας
�δεια.

Περιγραφ� τ�υ μη	αν�ματ�ς : Ηλεκτρ�νικ�ς Πρ�γραμμα- Ulm, 20.07.2001 
τιστ�ς Π�τ�σματ�ς T 1030

Κωδ. Ν�. : 1825 
Πρ�διαγραφ�ς ΕΚ: Ηλεκτρ�μαγνητικ� συμ�α-

τ�τητα 2004/108/EK Thomas Heinl 
Πρ�διαγραφ� 93/68/EK Διευθυντ�ς Τε�νικ��

!τ�ς πιστ�π�ιητικ�� Τμ�ματ�ς 
π�ι�τητας CE: 2001 
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Deutschland / Germany 
GARDENA 
Manufacturing GmbH 
Service Center 
Hans-Lorenser-Straße 40 
D-89079 Ulm 
Produktfragen:
(+49) 731 490-123 
Reparaturen:
(+49) 731 490-290 
service@gardena.com 

Argentina 
Argensem® S.A.
Calle Colonia Japonesa s /n 
(1625) Loma Verde
Escobar, Buenos Aires 
Phone: (+54) 34 88 49 40 40 
info@argensem.com.ar 

Australia 
Nylex Consumer Products 
50-70 Stanley Drive 
Somerton, Victoria, 3062 
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au 

Austria / Österreich 
GARDENA 
Österreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15 
2100 Korneuburg 
Tel. : (+43) 22 62 7 45 45 36 
kundendienst@gardena.at 

Belgium 
GARDENA Belgium NV/SA 
Sterrebeekstraat 163
1930 Zaventem 
Phone: (+32) 2 7 20 92 12 
Mail: info@gardena.be 

Brazil 
Palash Comércio e 
Importação Ltda.
Rua Américo Brasiliense, 
2414 - Chácara Sto Antonio 
São Paulo - SP - Brasil - 
CEP 04715-005 
Phone: (+55) 11 5181-0909
eduardo@palash.com.br 

Bulgaria 
DENEX LTD.
2 Luis Ahalier Str. - 7th floor 
Sofia 1404 
Phone: (+359) 2 958 18 21 
office@denex-bg.com 

Canada
GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road 
Brampton, Ontario L6T 4X3 
Phone: (+1) 905 792 93 30 
info@gardenacanada.com 

Chile
Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272 
Centro de Cassillas 
Santiago de Chile 
Phone: (+56) 2 20 10 708 
garfar_cl@yahoo.com 

Costa Rica
Compania Exim 
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia, 
200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José 
Phone: (+506) 297 68 83 
exim_euro@racsa.co.cr 

Croatia 
KLIS d.o.o.
Stanciceva 79, 10419 Vukovina 
Phone: (+385) 1 622 777 0 
gardena@klis-trgovina.hr 

Cyprus 
FARMOKIPIKI LTD 
P.O. Box 7098 
74, Digeni Akrita Ave.
1641 Nicosia 
Phone: (+357) 22 75 47 62 
condam@spidernet.com.cy 

Czech Republic 
GARDENA spol. s r.o. 
Шнpskб 20a, и.p. 1153
627 00 Brno 
Phone: (+420) 800 100 425 
gardena@gardenabrno.cz 
Denmark 
GARDENA Norden AB 
Salgsafdeling Danmark 
Box 9003, S-200 39 Malmö 
info@gardena.dk 

Finland 
Habitec Oy
Martinkyläntie 52
01720 Vantaa 

France 
GARDENA 
PARIS NORD 2 
69, rue de la Belle Etoile 
BP 57080 
ROISSY EN FRANCE 
95948 ROISSY CDG CEDEX 
Tél. (+33) 0826 101 455 
service.consommateurs@
gardena.fr 

Great Britain 
GARDENA UK Ltd.
27-28 Brenkley Way 
Blezard Business Park 
Seaton Burn 
Newcastle upon Tyne 
NE13 6DS 
info@gardena.co.uk 

Greece 
Agrokip 
Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A 
Industrial Area Koropi 
194 00 Athens Greece 
V.A.T. EL093474846 
Phone: (+30) 210 66 20 225 
service@agrokip.gr 

Hungary 
GARDENA 
Magyarország Kft.
Késmárk utca 22 
1158 Budapest 
Phone: (+36) 80 20 40 33 
gardena@gardena.hu 

Iceland 
Ó. Johnson & Kaaber 
Tunguhalsi 1 
110 Reykjavik 
ooj@ojk.is 

Ireland 
Michael McLoughlin & Sons 
Hardware Limited 
Long Mile Road 
Dublin 12 
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Italy 
GARDENA Italia S.p.A.
Via Donizetti 22 
20020 Lainate (Mi) 
Phone: (+39) 02.93.94.79.1 
info@gardenaitalia.it 

Japan 
KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty & 
Development Kojimachi 
BLDG., 8F 
5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku 
Tokyo 102-0084 
Phone: (+81) 33 264 4721 
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp 

Luxembourg 
Magasins Jules Neuberg 
39, rue Jacques Stas 
Luxembourg-Gasperich 2549 
Case Postale No. 12 
Luxembourg 2010 
Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu 

Netherlands
GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176 
1305 AD ALMERE 
Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl 

Neth. Antilles 
Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196 
P.O. Box 8200, Curaçao 
Phone: (+599) 9 767 66 55 
pgm@jonka.com 

New Zealand 
NYLEX New Zealand Limited 
Building 2, 118 Savill Drive 
Mangere, Auckland 
Phone: (+64) 0800 22 00 88 
spare.parts@nylex.com.au

Norway
GARDENA Norden AB 
Salgskontor Norge 
Karihaugveien 89 
1086 Oslo 
info@gardena.no 

Poland
GARDENA Polska Sp. z o.o.
Szymanów 9 d 
05-532 Baniocha 
Phone: (+48) 22 727 56 90 
gardena@gardena.pl 

Portugal 
GARDENA Portugal Lda.
Recta da Granja do Marquês 
Edif. GARDENA Algueirão 
2725-596 Mem Martins 
Phone: (+351) 21 922 85 30 
info@gardena.pt 

Romania 
MADEX INTERNATIONAL SRL 
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1, Bucureєti, RO 013603 
Phone: (+40) 21 352 76 03 
madex@ines.ro 

Russia / Россия 
ООО ГАРДЕНА РУС 
123007, г. Москва 
Хорошевское шоссе, д. 32А 
Тел.: (+7) 495 647 25 10 
info@gardena-rus.ru 

Singapore
Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin 
#02-08 Tat Ann Building 
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277 
hyray@singnet.com.sg 

Slovak Republic 
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Panónska cesta 17 
851 04 Bratislava 
Phone: (+421) 263 453 722 
info@gardena.sk

Slovenia 
GARDENA d.o.o.
Brodiљиe 15 
1236 Trzin 
Phone: (+386) 1 580 93 32 
servis@gardena.si 

South Africa 
GARDENA 
South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534
Vorna Valley 1686 
Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za

Spain 
GARDENA IBÉRICA S.L.U.
C/ Basauri, nº 6 
La Florida 
28023 Madrid 
Phone: (+34) 91 708 05 00 
atencioncliente@gardena.es

Sweden 
GARDENA Norden AB 
Försäljningskontor Sverige 
Box 9003 
200 39 Malmö 
info@gardena.se 
Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG 
Bitziberg 1 
8184 Bachenbülach 
Phone: (+41) 848 800 464 
info@gardena.ch 
Turkey 
GARDENA / Dost Diþ Ticaret 
Mümessillik A.Þ. Sanayi 
Çad. Adil Sokak No.1 
Kartal - Ýstanbul 
Phone: (+90) 216 38 93 939 
info@gardena-dost.com.tr 
Ukraine / Украина 
ALTSEST JSC 
4 Petropavlivska Street 
Petropavlivska, Borschahivka
Town, Kyivo Svyatoshyn Region 
08130, Ukraine 
Phone: (+380) 44 459 57 03 
upyr@altsest.kiev.ua 
USA 
Melnor Inc.
3085 Shawnee Drive 
Winchester, VA 22604 
Phone: (+1) 540 722-9080 
service_us@melnor.com 

1825-20.960.08 /0607
© GARDENA 
Manufacturing GmbH 
D-89070 Ulm 
http: //www.gardena.com
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